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O Imortal: atriz e diretor encaram o desafio de lidar com as palavras a cada noite
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O Imortal, com Gisele Frdes e direcdo dos Irmdo Guimardes. Foto: Ismael Monticelli
"Ser imortal é insignificante; com excecao do homem, todas as criaturas o sdo, pois ignoram a morte; o divino, o terrivel, o incompreensivel é
saber-se imortal." (Jorge Luis Borges em "O Imortal")

O espetaculo "0 Imortal” faz sua estreia em S3o Paulo no Sesc Avenida Paulista e fica em cartaz de quinta a domingo, até 18 de novembro. O mondlogo,
baseado no conto homénimo do escritor argentino Jorge Luis Borges € estrelado pela atriz Gisele Froes, e desvenda as diversas simbologias acerca da
(i)mortalidade na obra do ensaista argentino. O espetaculo conta com a direcdo dos Irmdos Guimardes e dramaturgia de Adriano Guimardes e Patrick Pessoa.

A EOnline conversou com o diretor Adriano Guimaraes e com a atriz Gisele Frées sobre o processo de adaptagdo da obra literaria para a obra teatral e como ela
se relaciona com os dias de hoje.

EOnline: Sobre o que se trata a peca "O Imortal"?

Adriano Guimardes: A peca € a partir de um conto do Borges chamado “O Imortal”, que ta no livro “O Aleph”. Trata-se da histdria de uma princesa que recebe de
um antiquario seis volumes da Iliada do Homero, traduzida pro Inglés pelo Alexander Pope. Ela vai pra casa e descobre que dentro do sexto volume da Iliada tem um
manuscrito, e o conto vai mostrar esse manuscrito integralmente. Esse manuscrito comega com a histéria de um Guerreiro romano chamado Marco Flaminio Rufo,
que decide ir em busca da imortalidade. Ele fica sabendo que existiria um rio, e, se vocé bebesse das aguas desse rio, vocé conseguiria ser imortal. Na margem
oposta desse rio existe uma cidade incrivel, que seria a cidade desses imortais. O manuscrito € entdo a saga, a busca incessante dele pra encontrar a imortalidade.
Também usamos como base o livro "Borges Oral e Sete Noites" que sdo algumas palestras. Dentro desse conjunto de falas, tem uma chamada “A Imortalidade”, em
que ele versa sobre 0 mesmo assunto, mas 30 anos depois que ele escreveu "O Imortal". Entdo, o que norteou (a pega) foram essas duas obras do Borges.

EOnline: Na sua obra, vocé tem uma ligacao forte com a literatura. Como vocé vé essa transposicdo para o teatro? Da
onde surgiu esse seu interesse?

A. G.: O meu primeiro trabalho ja era uma adaptacdo de um texto literario da Marguerite Yourcenar, chamado “Provisoriamente Paixdes”, que eram dois contos e a
gente fez uma peca. No final dos anos 1990, eu trabalhei com a obra literaria e pegas do Beckett.

EOnline: Quais sdo os desafios ao fazer uma adaptacao literaria?

A. G.: Quando vocé ta lendo alguma coisa, sua relagdo com o livro é muito diferente: vocé volta porque vocé ndo entendeu, vocé relé a frase, vocé abre e fecha o
livro quando vocé quer.

Ele esta escrito pra essa linguagem, pra esse tipo de relagdo com a linguagem escrita, que é muito diferente da relagdo de alguém que vem assistir, que senta numa
cadeira e vai ouvir aquilo. O que muda muito nessa equacdo ¢é a figura do intérprete. Se eu colocasse um monte de livros e as pessoas sentassem, seria uma
biblioteca, a relagdo ndo muda. Mas, quando tem alguém narrando pra vocé, muda a relagdo. Aquele material é mediado pelo intérprete, que tem a primeira relagdo
com o material, ndo é sua diretamente. Tem o livro, tem o intérprete e tem vocé. Entdo, é como o intérprete se relaciona com aquelas palavras, com as falas, com os
significados, com tudo que tem ali, e que chega até vocé de uma maneira completamente diferente. Entdo, acho que a o intérprete € a figura chave dali, e como &
falado, ndo se volta. E outro tipo de relacdo: escutar e ler.

EOnline: Quais tipos de provocagoes surgiram no trabalho com a intérprete, a Gisele Froes, e que provocacoes vocé
espera ter com o publico?

A. G.: Esse projeto, primeiramente, veio da Gisele. Ela leu o conto e gostou muito, mas ndo sabe dizer até hoje o que a levou ter vontade de montar esse conto. Eu
entrei no projeto depois. Ela me convidou pra fazer a diregdo ja sabendo que essa era minha praia.

Se vocé for ler o conto, ndo que eu acho que todo mundo precisa ler, mas a gente (eu, ela e Patrik Pessoa) passou dois anos estudando, pesquisando e relacionando
com outras obras, estudando Borges de maneira geral. A Gisele entrou cem por cento nessa pesquisa literaria, de conceito de tudo. A grande coisa foi esse mergulho
profundo no conto, porque o conto é criptico, ele ndo € um conto de facil entendimento. Vocé |é e pensa: "o0i? Perai!". Acho que o grande desafio foi pensar como a
gente traria pra cd, e o faria todas as noites.

N&o é que ela faca a construcdo todo dia igual ao guerreiro Rufo, mas é a Gisele que se relaciona com aquele texto, naquela noite, com aqueles espectadores, com
aquela circunstancia de vida que é Unica ali. Entdo, ela tem um dado: uma palavra ndo muito boa, que é muito gasta, mas é performatica.

Isso também tem a ver com a construgdo cenografica das caixas, que foi pensado ndo somente como um cenario, mas como se alguns elementos da encenacdo
fossem colocados juntos para dialogar, ndo necessariamente um servindo ao outro. E como se as hierarquias estivessem um pouco distribuidas, horizontalizadas. E
uma instalacéo que pode existir sozinha, junto com uma atriz que vai dizer o texto ali, corporificar aquilo, junto com o livro que preexiste sozinho. Eu poderia fazer |
essa peca sem cenario nenhum, tudo vazio, mas a proposta é: Que tipo de combinacdo a gente vai ter naquela noite ali, com todos esses elementos combinados? E
quase como se fosse uma instalagdo com uma performance, ndo deixando de ser uma pega teatral com uma atriz.
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EOnline: Como surgiu o interesse de adaptar o conto "O Imortal" para o teatro? Quais os principais desafios?

Gisele Froes: Ha oito anos eu fazia a peca “Vocé Precisa Saber de Mim”, espetaculo do Jefferson Miranda. A personagem que eu fazia tinha muita dificuldade de se
comunicar. Ela sentia coisas, mas ndo conseguia botar as palavras pra significar os sentimentos dela, era muito torto. E nessa época, como era uma pega a partir de
improvisacdo, eu, Gisele, fiquei sentindo falta de palavras. Eu, como atriz, como pessoa, fiquei com vontade de ter contato com palavras que dessem o significado
apropriado e poético para as coisas que se sente.

Eu fui ao Borges intuitivamente. Queria ler alguma coisa que tivessem palavras boas, férteis, entdo peguei “O Aleph”, e “O Imortal" é o primeiro conto. E quando eu
li, j& me apaixonei. Eu me senti conduzida por palavras. Eu o considero um conto muito dificil. A primeira leitura foi muito dificil pra mim, de compreender. Mas agora,
depois de 8 anos em contato com o conto, eu tenho outra relagdo com ele. As palavras me davam sensacGes boas, entdo ele é o contrario do que estava (me
sentindo) no outro trabalho, onde as sensagGes ndo achavam palavras. Nessa, as palavras me davam sensagoes, e me dao até hoje. Cada vez que eu releio “O
Imortal”, eu continuo relendo, e cada vez que eu apresento o trabalho, eu sou conduzida pelas palavras. Isso que me instiga e me instigou muito, além de toda a
histdria que conta. Acho que é isso: as palavras conduzem.

EOnline: Como é ler Borges hoje? Na sua opinido, qual tipo de relagao é possivel fazer entre a peca e os dias de atuais?

G. F: Um ponto que conduz (de novo a palavra) o espetaculo e o conto € a imortalidade. O titulo diz isso, e acho que ler Borges, como ler qualquer autor classico -
um grande autor, é eterno. Em qualquer momento sera fértil e importante. Enfim, acho que o Borges é um desses autores que em qualquer momento que se I€,
sempre vai te levar pra alguma reflexdo, pra alguma sensibilidade, para um lugar que seja importante e fundamental.

Os classicos sempre podem fazer relagdo com os dias atuais e com a época em que foi escrito. O conto tem isso também! Eu acho que fazer essa pegca, hoje,
continua conduzindo e fertilizando o pensamento pra reflexdes, que para mim, cada vez mais - principalmente chegando perto das eleiges, sdo fundamentais. De
que modo se construiu a civilizagdo? De que modo as cidades foram construidas? O que importa mais? Quais sdo os valores? Onde esta a grande riqueza? Em cada
época, cada dia, eu sou afetada em lugares diferentes. Entdo isso, pra mim, prova que fazer esse trabalho hoje &, e sera sempre, muito fértil. A relagdo com os dias
de hoje estd, literalmente, em cada dia e na época atual, em cada dia que eu faco esse trabalho, em cada pessoa que for ver sera afetada em lugares diferentes, por
momentos diferentes.

Acho que em uma histdria classica, o bacana € isso: vai ser eterna, vai ser sempre atual, o que é impressionante!

A. G.: Se tem algo que existe na literatura do Borges é uma ndo afirmagdo de verdades. O Borges, até em "O Imortal", vai discutir autoria, a alteridade das coisas e
as camadas. Acho que € a contramdo do que a gente ta vivendo hoje, de que as coisas sdo fundamentalistas, que existe uma verdade aqui, que é isso. Ele fala da
instabilidade do fundamento original, de uma origem de alguma coisa.
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